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. _ TRADUCTION

F. 83 ~~ 1280

11 MAI 1983, — Avxdté minisiériel modifiant Parrété ministériel du 14 juin 1978 modifiant Parrété ministériel da 15 mai 1973

déterminant les noxrmes de personnel applicables aux établis sements assurant un régime d’internat
services organisant des maisons familiales agréées et aux services de placements familiaux

e Ministre communautaire de }o Famille et du Bien-
Eire social,

Vu la loi du 8 avril 1965 relative & la protection de la jeunesse;
Vu la Yoi spéciale du 8 aohit 1980 de réformes institutionnelles;

) Vu la loi ordinaire du 9 aott 1980 de réformes institutionnel-
os;

Vu Yarrété royal du 30 mars 1973 déterminant les régles
comimunes 3 suivre fixer les subventions journalizgres allouées
pour 'entretic, Péducation et le traitement des mineurs d’dge st
des handicapss placés & charge des pouvoins publics, modifié par
les arrdtés royaux des 17 décembre 1973, 21 novembre 1974,
7 juillet 1975, 20 juillet 1976, 17 aofit 1978, 26 octobre 1976 et
6 décembre 1976, 18 avril 1977, 10 mars 1978 et 12 juin 1978,
27 février 1980 et 3 aoft 1981, notamment les anticles ler et
22bis, complétés ot neénés par fameté de V'Exécutif flamand du
1 mai 1983;

Vu Parrété de PExécutif flamand du 18 janvier 1982 fixant
les attributions des membres de I'Exécutif flamand;

Vu Parrété de I'Exécutif flamand du 28 janvier 1982 portant
organisation de la délégation des compétences de déeisions aux
membres de Bxéeutif flamand;

Vu Parrété ministériel du 14 juin 1978 modifiant Parrété minis-
tériel du 15 mai 1078 déterminant les normes de personnel
applicables aux établissements assurant un régime d’'internat pour
mineurs d’dge, aux services organisant des maisons familiales
agréées et aux services de placements familiaux;

pour mineurs ’ige, aux

Vu Pavis de l'InSpectiox} des Finances du 19 novembre 1982;

Vu l'avis du Conseil d'Etat du 6 janvier 1983,
Arrdte 2 .

Article ler. Liintitulé de I'arrété ministériel du 14 juin 1978
modifiant Varrété ministériel du 15 mai 1973 déterminant les
normes de personnel applicables aux établissements assurant un
régime d'internat pour mineurs d’ige, aux services organisant
des maisons familiales et aux services de placements familiaux est
complété comme suit : ¢ ainst qu'aux services assurant Ia
guidance de mineurs d’dge ayant, dans le cadre de la loi du
8 avril 1965 relative 4 la profection de la jeunesse leur propre
demeure ».

Art, 2. Un article 3bis, rédigé comme suit, est inséré dans
Tarrété ministériel suxvisé :

« Article 3bis. I’effectif normal du personnel pris en considéra«
tion pour la détermination des subventions journalidres 3 allouer
aux services assurant la guidance de mineurs d’dge ayant, dans
Ie cadre de Ia Yoi du 8 avril 1965 relative a la protection de la
jeunesse, leur propre demeure est fixé selon Yannexe IV du
présent arrété, » .

Bruxelles, le 11 mai 19883.

Le Ministre communautaive de 1a Famille
et du Bien-Btre social,

R. STEYAERT

——

Annexe IV

——

Services assurant la guidance de mineurs d’Age ayant, dans le cadre de la loi du 8 avril 1965
relative A la protection de la jeunesse, leur propre demeure

Personnel spécialisé :
1 emploi 3 mitemps de, pédagogue, de psychologue ou de
criminologue i partir de 8 mineurs d’age;

1 empioi A temps plein de pédagogue, de psychologue ou de
criminologue pour une population de 16 4 32 mineurs d’dge,

Personnel de guidance @
dﬁl emploi d’éducateur de 1lére classe par tranche de 8 mineurs
‘Age,
A partir de trois éducatewrs, il y a lieu de prendre en considérg=
tion la réglementation concernant la diversité des diplomes.

Wu pour étre anmexe & Marrété roinistériel du 11 mai 1083,

Le Ministre communauntaire de la Famille
et du Bien-Etre social,

R, STEYAERT

N. 83 — 1231

11 MEI 1982, — Ministerieel hesluit tot vaststelling van de voorwsarden voor de machtiging bedoeld

»

in artikel 2, 3¢ Ld van hex

koninkiljk besluit van 30 maart 1873 tot bepaling van de te volgen gemeenschappelijke regels voor de vaststelling van de toe.
lagen per dag foegekend voor onderhoud, opvoeding en behandeling van minderjarigen en van gehandicapten geplaatst te

laste van de openbare bestuven

De Gemeenschapsminister van Gezin en Welzijnszorg,
Ge!et op de wet van 8 april 1965 beireffende de jeugdbescher-
ming;
Gelet op de bijzondere. wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen; .

—

Gelet op de gewone wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen; )
Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1973, tot bepaling
van de t¢ volgen gemeenschappelijke regels vooxr de vaststelling
van de toelagen per dag toegekend voor onderhoud, opvoeding
en hehandeling van minderjarizen en van gehandicapten. geplaatst
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ten laste van de openbare besturen, gewijzigd door de konink-
lijke besluiten van 17 december 1973, 21 novernber 1974,
7 jullt 1975, 20 juli 1876, 17 augustus 1976, 26 oktober 1976,
6 december 1976, 18 april 1977, 10 maart 1978, 12 juni 1878,
27 februari 1980 en 3 augustus 1981, inzonderheid axtikel 2, lid 3,
ingelast bij besluit van de Vlaamse Executieve van 11 mei 1983;

Gelet op het besluit van de Viaamse Executieve van
18 januari 1982 houdende bepaling van de bevoegdheden van
de leden van de Viaamse Executieve;

Gelet op het Ddesluit van de Viaamse Dxeculieve van
28 januari 1982 houdende organisatie van de delegatie van
beslissingshevoegdheden aan de leden van de Viaamse Executieve;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién van
19 nevember 1982; . .

Gelet op het advies van de Raad van State van 6 fanuari 1983;

Besluit :

- Artikel 1. De inrichtingen die overeenkomstig artikel 2, 3e

1L van het koninklijk besluit van 30 maart 1973 zelfstandig
' wonende minderjarigen wensen te begeleiden dienen daartoe
per aangetekend schrijven een verzoek te richten aan de Gemeen-
schapsminister die de jengdbescherming in zijn bevoegdheid heeft,

Wanneer de bevoegde Gemeenschapsminister drie maanden na
de toezending van de aanvraag — waarbij de postdatum geldt als
bewijs — zijn beslissing niet heeft bekendgemaakt mag de
inrichting voorlopig overschakelen naar begeleiding van zelf-
standiz wonende minderjarigen voor zover ze voldoet -aan de
voorwaarden van dit besluit.

De machtiging kan worden ingetrokken bhij niet-naleving van
de voorwaarden vastgesteld in dit besluit of bij negatieve eva-
luatie van de begeleiding door de bevoegde inspectiedienst.

Art. 2. De machtiging is afhankelijk
hiernavoigende voorwaarden :

1°* Het begeleid zelfstandig wonen van de minderjarige is
beslist door de plaatsende overheid op voorstel van de betrokken
minderjarige en de directie van de inrichting, na overleg met
de , vaste afgevaardigde die met het toezichi over de plaatsing
is belast;

2° het aantal minderjarigen waarvoor het begeleid zelfstan.
dig wonen wordt georganiseerd, bedraagt hoogstens één vierde
van de bij het erkenningsbesluif vastgestelde capaciteit van de
inrichting : in geen geval mag het getal van negen minderjarigen

van het naleven van de

De Gemeenschapsminister v

R. STEYAERT

worden overschreden behalve, voor een beperkie periode, mits
uitdrukkelijke toestemming van de bevoegde Gemeenschaps.
minister; -

3° de maximum duur van het begeleid zelfstandig wonen
bedraagt negen maanden; een eenmalige verlenging van ten
hoogste een zelfde periode kan worden toegestaasn onder dezelfde
voorwaarden als bepaald in 1% * -

4* de minderjarigen kunnen naargelang hun persoonlijkheid
alleen wonen of in groep; in geen geval mag de groep meer dan
drie, in het kader van dit besluit begeleide minderjarigen omvat.
ten;

5° de huisvesting bestaat uit een kamer, studio, dppartement of
huls; zij is gelegen in het gerechteijk arrondissement waarin
de inrichting gevestigd is, tenzij, de plaatsende overheid na
overleg met de in 1° bedoeclde partijen een andere verblijfplaats
aanwijst;

6° de minderjarige is 17 jaar oud bij de aanvang van zijn
begeleid zelfstandig wonen; hij beschikt over voldeende eigen
Inkomsten om in zijn materidle behoeften te voorzien;

7° de plaatsende overheid heeft zijn beslissing betreffende de
onderhoudsbijdrage in hoofde van de minderjarige en de bestem-
ming van diens loon zoals vastgesteld overeenkomstig de arti-
kelen 6, 71 en 72 van de wet van 8 april 1967 betreffende de
jeugdbescherming, aangepast aan de gewijzigde toestand

8° bij de aanvang van het zelfstandig wonen wordt in overleg
met de in 1° bgdoelde partijen een prognose uitgeschreven. betref.
fende de te verwachten evolutie naar zelfstandigheid van de
minderjarige en de wijze waarop de begeleiding zal gebeuren.

Driemaandelijks zendt de inrichting een wverslag betreffende
de evolutie van de minderjarige aan de plaatsende overheid
en aan de Gemeemschapsminister die de jeugdbescherming in
zijn bevoegdheid heeft; a

9° de waarborg van de verzekering opgelegd bij de punten
5 en 48 van de bijlage bij het koninklijk besluit van 22 novem-
ber 1974 tot vasistelling van de algemene yoorwaarden voor
erkenning bedoeld in artikel 66 van de wet van 8 april 1963
betreffende de jeugdbescherming, is geldig ten aanzien van de
minderjarigen die onder begeleiding van de inrichting zelfstandig:
wonen,

Art, 3. Dit besluit treedt m werking op 21 juli 1983.
Brussel, 11 mei 1983,

an Gezin en Welzijnszorg,

~ TRADUCTION

F. 83 — 1231 _

11 MAI 1983. — Arréié ministériel fixant les conditions de Foctroi de Pautorisation visée & Particle 2, aliriéa 3, de Darrété royal

du 30 mars 1973 déferminant les régles communés i suivre
Yéducation et le traitement des mineurs d'dge et des handica

Le Ministre communautaire de la Famille et du Bien-
Etre social,

Vu 1a loi du 8 avril 1965 re'ative 4 la profection de la jeunesse;
#u la loi spéciale du 8 aoiit 1980 de réformes institutionnelles;

Vu Ia lei ordinaire du 9 aoiit 1980 de réformes institutionnel-
les;

Vu larrété royal du 30 mars 1973 déterminant les rdgles
communes A suivre pour fixer les subvensions journalidres allouses
pour U'entretien, éducation et le traitement des mineurs d’age et
des handicapés placés a charge des pouvoirs publics, modifié par
les arrétés royaux des 17 décembre 1973, 21 novembre 1974,
7 juillet 1975, 20 juillet 1976, 17 aoiit 1976, 26 octobre 1976 et
6 décembre 1976, 18 avril 1977, 10 mars 1978 et 12 juin 1978,
27 février 1880 et 3 aoit 1981, notamment Varticle 2, alinéa 3
inséré par I'arrété de 'Exécutif flamand du 11 mai 1083;

Vu larrété de I'Exécutif flamand du 18 janvier 1982 fixant
les attributions des membres de I'Exéeutif flamand;

pour fixer les subventions journaliéres allouées pour l'entretien,
pés placés A charge des pouvoirs publics
Vu Parrété dé I'Exécutif flamand du 28 janvier 1982 portant
organisation de la délégation des compétences de décisions aux
membres de VExécutif flamand;

Vu I'avis de I’Inspection des Finances du 19 novembre 1982;
Vu I'avis du Conseil d’Etat du 6 janvier 1983,
Arréte ¢

Article ler., Les établissements désirant assurer conformé-
ment 3 Tarticle 2, dlinéa 4, de V'arrété royal du 30 mars 1973, la
guidance de mineurs d’ige ayant leur propre demeure adresseront
3 cet effet, sous pli recommandé & la poste, une demande au
Ministre communautaire qui a la protection de la jeunesse dans
ses:attributions. .

Si & Pexpiration d’un délai de trois mois & compter de la date de
la demande — la dafe de la poste faisant foi — le Ministre com-
munautaire compétent n’a pas fait connaitre sa décision, Pétablis-
sement, pour autant qu’il réponde aux conditions fixées par le
présent arrété, peut assurer provisoivement la guidance de mineurs
d’Age ayant leur propre demeure,

-



MOMNITEUR BELGE ~~ 21.7.1983 ~—~ BELGISCH STAATSBLAD

9593

T’autorisation peut &fve retivée si les conditions fixées par le
présent arrété ne sont pas respe(:tées ou si le service d’inspection
compétent fait une évaluation négative de la guidance,

Art. 2. Lautorisation est subordonnée au respect des condi-
tions suivantes :

1° sur la proposition du mineur d’ige ainsi que de la diree-
tion de Pétablissement et de concert avec le délégué permanent
chargé de contréler le placement, Pautorité qul place le mineur
d'age conceryé, décidera si celui-ci peut avoir sa propre demeure
dans le cadre de la guidance dont il bénéficie; )

2¢ le nombre de mineurs d'age bénéficiant d'une guidance tout
en ayant leur propre demeure atteindra au plus le quart de la
capacité de Pétablissement fixée par larrédté d’agréation : en
aucun cas les mineurs d'ges ne pourront excéder le nombre de
neuf, sauf pendant une période limitée et avee Tautorisation
expresse du Ministre communautaire compétent;

3° .1a période pendant laguelle le mineur d’age bénéficiant
dune guidance aura sa propre demeure n’excdédera pas neuf mois,
et ne pourra éire prorogée gu'une senle fois, pour une durée
maximale identique et sous (es conditions prévues au point 1;

4° les mineurs d'4ge pourront, compte tenu de leur personna-
lité habiter seuls ou en groupe; en aucun ecas celui-ci ne pourra
se composer de plus de trois mineurs d’Age bénéficiant d'une
guidance dans le cadre du présent arrété; .

5° le Jogement consistera en une chambre, un studio, un appar-
tement oz une maison, il sera situé dans Iarrondissement judi-
ciaire o0l Vétablissement a son sidge, sauf si, en accord avec les
parties visées au point 1°, Vautorité qui effectue le placement ne
désigne une autre résidence; :

6 le mineur d’dge bénéficiant d'une guidance n'aura sa
propre demeure qu’aprés avoir atteint 17 ans et disposera de

- revenus personnels suffisants pour satisfaire ses besoins matériels;

7° Pautorité qui effectue le placement aura adapté en fonection
de la situatipn nouvelle la part contributive du mineur dans son
entretien et I'affectation de ses rémunérations fixées toutes deust
conformément aux articles 6, 71 et 72 de la loi du 8 avril 1963
relative A la protection de-la jeunesse;

8> au début de la période olt le mineur d’Age peut avoir sa
propre demeure et de concert avec les parties visées au point 1°,
Pétablissement émettra un pronostic quant d Féyolution probable
du.-mineur vers son autonomie et prévoira la manidre dont cette

guidance sera assurée,

Tous les trois mois I’établissement fera parvenir & Pautorité
qui effectue le placement et au Ministre communautaire qui
a la protection de la jeunesse dans ses attributions un rapport
sur Iévolution du mineur d’age; .

9 la garantie de I'assurance imposée par les points 5 et 58 de
Pannexe a V'arrété royal du 22 novembre 1974 fixant les condi-
tions générales d'agréation prévues i Larticle 66 de la loi du
8 awvril 1965 relative & la protecion de la jeunesse vaudra
également pour les mineurs d’ige qui, tout en bénéficiant d'une
guidance, ont leur propre demeure,

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 21 juillet 1983,

Bruxelles, 11 mai 1983.

Le Ministre communautaire de la Famille et du Bien-Etre social,
R. STEYAERT

N 83 — 1232

11 MEI 1983, — Ministerieel besluit tot vaststelling van de vereisten waaraan de diensten die minderjarigen begeleiden die in
het kader van de wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming zelfstandig wonen dienen te voldoen om aanspraak te
kuntien maken op de toclagen overcenkomstiz het koninklijk besluit vam 30 maart 1973 tot bepaling van de te volgen

gemeenschappelijke regels voor de vaststelling van de toelagen

per dag toegekend voor onderhoud, opvoeding en behande- |

ling van minderjarigen en van gehandicapien geplaatst ten laste van de openbare besturen

De Gemeenschapsminister van Gezin eén Welzijnszorg,

Gelet op de wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbescher-
ming;

Gtlet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
dexr instellingen; > '

Gelet op de gewone wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen; . ’

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1973, tot bepaling
van de te voigen gemeenschappelijke regels voor de vaststelling
van-de toelagen per dag toegekend voor onderhoud, opvoeding
en behandeling van minderjarigen en van gehandicapten, geplaatst
ten laste van de openbare besturen, gewijzigd door de konink-
lijke besluiten van 17 december 1973, 21 november 1974,
7 juli 1975, 20 juli 1976, 17 augustus 1976, 26 oklober 1976,
6 december 1976, 18 april 1977, 10 maart 1978, 12 juni 1978,
27 februari 1980 en 3 augustus 1981, inzonderheid de artikelen 1
en 22bis, aangevuld en ingevoegd bij besluit van de Viaamse
Executieve van 11 mei 1983;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van
18 januari 1982 houdende bepaling van de bevoegdheden van
de leden van de Viaamese Executieve;

Gelet op het besluit van de Viaamse FExecutieve van
28 ‘januari 1982 houdende organisatie van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de leden van de Vlaamse Executieve;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién van
19 november 1982;

Gelet op het advies van de Raad van State van 6 j amiarl 1983,

Besluit
Artikel 1. Om aangprask te kunnen maken op de toelagen per

dag zoals voorzien bij het koninklijk besluit van 30 maart 1973 ©

tot bepaling van de te volgen gemeenschappelijke pegels voor de

vaststelling van de toelagen per dag toegekend voor onderhoud,
opvoeding en behandeling van minderjarigen en van gehandicap«
ten geplaatst ten laste van de openbare besturen, moeten de
diensten die minderjaxigen begeleiden die in het kader van de
wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming zelfstan-
dig wonen aan volgende vereisten voldoen :

JI* van de Gemeenschapsminister die de jeugdbescherming in
zijn bevoegdheid heeft de voorafgaande machiiging verkregen
hebben om minderjarigen te begeleiden die im het kader van
de wet van 8 april 1968 beireffende de jeugdbescherming zelfe
standig wonen;

2> opgericht zijn als vereniging zonder winstoogmerk of in
enige andere vorm waarbij het nasireven van materiéle winst
wordt uitgesloten;

3° als voornaamste of uitsluitende adtiviteit hebben de morels,
materi€le en psycheologische begeleiding van minderjarigen die
in het kader van de wet van 8 april 1965 betreffende de jeugd-
bescherming zelfstandig wonen, met het oog op de bevordering
van hun maatschappelijke integratie;

4° de begeleiding gebeurt binmsn het gerechielifk arrondisses
ment waar de zetel van de dienst gevestigd is;

5° het aantal begeleidingen wordt toegelaten voor
32 per dienst; .

6> de maximumduur van het begeleid zelfstandig wonen

bedraagt negen maanden; een eenmalige verlenging van ten
hoogste een zelide periode kan worden toegestaan;

7* de minderjarigen kunnen mnaargelang hun persoonlijkheid
alleen wonen of in groep; in geen geval mag de groep meer dan
drie, in het kader van de wet van 8 april 1965 betreffende de
Jeugdbescherming hegeleide minderjarigen omvatten;

8° de minderjarige i3 17 jaar bij aanvang wvan zijn begeleid

maximun

‘zelfstandig wonen; hij beschikt over voldoende eigen inkomsten

om in zijn materi€le behoeften te vooxzien;



